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TROCAR, MUDAR OU CAMBIAR

Mudar (do latim mutare)
1. Pér em outro lugar; dispor de outro modo; remover, deslocar.
Ex.: Mudou o armario de lugar e a sala pareceu maior.

2. Dar outra direcao; desviar.
Ex.: O énibus mudou seu itinerario por causa da obra na avenida Beira Mar.

3. Tirar para por outro; substituir.
Ex.: Mudou a fechadura da porta arrombada.

4. Alterar, modificar.
Ex.: Com a Republica, em 1889, o Brasil mudou sua forma de governo.

5. Fazer apresentar-se sob outro aspecto.
Ex.: A longa convivéncia com o missionario mudou a sua visdo do mundo.

6. Deixar (uma coisa por outra): mudar de nome; mudar de conversa.
Ex:. Quando viu o professor entrar, mudou rapidamente de assunto.
Ex.: No Brasil € muito comum as pessoas mudarem de nome apos
consultarem a numerologia.

7. Ir habitar ou estacionar em outro ponto; transferir-se para outra casa
ou local, deixar o lugar onde vivia; transferir a sua residéncia (para outra
terra, outra casa, etc.).

Ex.: Mudou-se para a Argentina porque ficou apaixonado por uma garota
que sabia cantar muito bem.

Conjugacao

Pres. ind.: mudo, muda, mudamos, mudam.

Pret. perfeito: mudei, mudou, mudamos, mudaram.
Pret. imperf.: mudava, mudava, mudavamos, mudavam.
Verbo com um participio: mudado.

Gerundio: mudando
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Trocar

1. Dar (uma coisa) por outra; permutar.

Ex.: Trocou o velho automavel por outro zerinho.
Ex.: Os rapazes trocaram os livros.

2. Substituir (uma coisa) por outra.
Ex.: Trocou a camisa cinza por outra azul.

3. Alterar, modificar, transtornar.

Ex.: Nao troque a ordem em que arrumei os livros.
4. Dar em troca; permutar.

Ex.: Trocou os moveis velhos por novos.

5. Deixar, abandonar.

Ex.: Trocou a liberdade dos solteiros pela estabilidade dos casados.

Conjugacao

Pres. ind.: troco, troca, trocamos, trocam.

Pret. perfeito: troguei, trocou, trocamos, trocaram.
Pret. imperf.: trocava, trocava, trocavamos, trocavam.
Verbo um participio: trocado.

Gerundio: trocando.

Dicas

- Em alguns casos, pode-se usar os verbos trocar ou mudar indistintamente.

& Geralmente da-se uso ao verbo trocar quando ha uma transferéncia
(trocar uma coisa por outra coisa)

&r e ao verbo mudar quando ha mudanga de residéncia, de lugar ou fisica e
moralmente).

- O verbo cambiar em portugués geralmente € usado com o sentido de "fazer
operagdes de cambio" -troca de moeda.

Complete os exercicios com os verbos trocar, mudar ou cambiar.

Os alunos de sala quando fazem caipirinha.

—

2 O Paulo Rossi muito desde que comecgou a estudar.
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Quando vao ao Brasil, sempre doélar por real.

Elas de casa para ficarem mais perto do centro.

Nancy seu look para estar na moda.

Zezé nao a Espanha por nenhum outro pais do mundo.
Karina sempre de roupa antes de ir 4 academia.

Com minhas familia vamos a outra cidade.

Igor de carro: agora pega o 6nibus da linha 111.

Por uma questao de cuidados, a Maristela o cafezinho
pelo cha.

As alunas do curso regular nao querem de professor.
O Mercosul vai o rumo dos nossos paises para melhor.
Tamara de voz desde que comegou a cantar no
Municipal.

Claudinha nao o trabalho por nada deste mundo!

Max seu celular para receber mais ligagcées na hora do
recreio.
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